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Na Kerekere'a Sa Paul Fuana

Sa Filemon

Sa Filemon nia ta ta'i ngwae Kristin ana fanoa
doe 'i Kolose. Nia lia di'ia ne'e sa Paul keresia
kerekere'a ne'e fuana sa Filemon, ana kaida'i
nia keresia logo ta kerekere'a fuana ngwa'i to'a
'i Kolose. Ma sa Paul ka keresia kerekere'a ne'e
kaida'i nia tua saena lokafo 'i Rom.

'Tu sa Paul ala'a sulia ta'i ngwae rao 'o'o

(slave) sa Onesimus nia tafi na'a fa'asia sa File-
mon. Leleka ngwae rao 'o'o ne'e sa Onesimus

nia ka dao ana kula sa Paul tua saena_ lokafo
ana. Ma ka 'iri tau go'o sa Onesimus ka ta'e

ma'i ka Kristin le'a na'a. Kaida'i sa Paul keresia
na kerekere'a ne'e ka sui na'a, nia ka olita'inia
sa Onesimus ka oli la'u fuana ngwae 'a'ana nia

sa Filemon. Ma sa Paul ka amasia sa Filemon
ka rufuanata nama ana sa Onesimus fafia ru
tae ne'e nia fulia. Ana ala'anga Grik, satana sa
Onesimus fada 'ani “Ngwae Rao Kwai'afi”.
Na ru talinga'i ki saena buka ne'e:
Fata le'ale'a 'anga sa Paul ki fuana sa Filemon
& 1-3
Sa Paul ala'a sulia sa Onesimus fuana sa
Filemon & 4-22
Fata le'a le'a 'anga 'isi ki ma na fo'onga'a &
23-25

1 Nau'a sa Paul, nau ku tua saena luma ni
lokafo osi'ana na rao'a nau fuana sa Jesus Christ.
Kero'o sa Timoti na ngwai asina kia saena
fa'lamamana'anga, kero'o kwatea kwau fata le'a
le'a 'anga kero'o ki fuamu kwala Filemon, na
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ngwae kwaima kero'o ne'e rao fiku fa'i kero'o.
2Ma kero'o ka kwatea logo na fatale'ale'a 'anga
ki fuada na ngwae fa'amamana ki ana sa Jesus
Christ ne'e kira fiku ma'i 'i luma 'oe, ma na
ngwaingwaena kia ana sa Christ 'i Afia, ma sa
Arkipus na ngwae ne'e su'usia na fa'arongo'a

le'a fa'i kero'o. 3 Nau ku fo'o fasi 'iri God na
Ma'a kia ma na Aofia sa Jesus Christ ke kwatea

na kwai'ofe'anga ma na aroaro'anga fuamu'a.

Na alafe'anga ma na fa'amamana'anga sa
Filemon

4 Filemon 'ae, ana kaida'i ki ta'ifau ne'e
nau ku fo'o fuamu, nau ku ba'atafea God nau,
5 osi'ana nau ku rongoa na alafe'anga 'oe fuana
ngwae God ki ta'ifau, ma na fa'lamamana'anga
'oe ana sa Jesus na Aofia. 6 Nau ku fo'o 'iri ne'e
na 'ado kwaima'anga ne'e kamu sasi fa'inia ti
ngwae ne'e kira fa'amamana ki ke ba'a kwate

kamu ke saiana na ru le'a ki osi'ana kulu'a na'a
ana sa Christ. 7Ngwaefuta nau 'ae, 'oko alafe ma

loko fa'asaele'a ngwae God ki ta'ifau 'i ne'ana.

Ru ne'eri ne'e kwate ma nau ku saele'a liu ma
ka gwale nau liu na'a!

Na gani'a fuana sa Onesimus

8-9 Osi'ana nia 'una'eri, nau ku gani 'oe 'uana
ta'i ru ne'e fuila 'oke sasia. Sui bore 'ana nau ku
to'o ana na ngasingasi'anga ne'e sa Jesus kwatea
fuaku fuana iribobo 'anga amu fuana ru ne'e,
noa'a nau ku 'iri sasi go'o 'una'eri. Nau ku
gani 'oe, osi'ana nau ku alafe fuamu. Nau'a sa
Paul, na ngwae ngwaro ne'e nau ku tua saena
luma ni lokafo sulia na raolaku fuana sa Jesus
Christ, 19 nau ku gani 'oe osi'ana sa Onesimus,
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na ngwae ni rao 'o'o 'oe, ba nia tafi fa'asi'o.
Nau ku oga 'oke rufuanata na'a ana nia'a. Nia
di'ia na'a ngela nau osi'ana kaida'i nau ku tua
i saena luma ni lokafo, nau ku 'afia 'iri nia ke
fa'lamamana. 11 Ana kaida'i ba sui, sa Onesimus
ne'e ru 'o'o go'o 'ana fuamu osi'ana nia tafi,
bore ma ana kaida'i ne'e nia ka 'afi'o na'a ma
nau'a logo.

12 Sui bore 'ana nau ku alafe liu fuana sa
Onesimus, nau ku olita'inia na'a kwau siamu.
13 Nau ku tua 'i saena na luma ni lokafo,
du'ungana na le'alana na Fa'arongo'a Le'a. Ma
nau ku oga fasi 'iri sa Onesimus ka tua basi 'ana
i ne'e siaku kaida'i ne'e, 'iri nia ke 'afi nau olisi
loe. 14 Ka 'una'eri bore 'ana, nau noa'a kusi
su'uma'inia la'u fasi 'oke 'afi nau, bore ma nau
ku oga lala fasi 'oke sasi sulia na liamu talamu.
Ma noa'a nau kusi sasia ta ru, di'ia noa'a 'oe
kosi alafafia.

15 Sali sa Onesimus leka ka tua tau fa'asi'o ana
kaida'i dokodoko ne'e go'o 'ana taka, fasi 'iri
nia ke ba'a tua tari fa'i 'oe ana kaida'i ne'e oli
lala'a. 16 Ma na kaida'i ne'e, nia noa'a la'u ta
ngwae ni rao 'o'o go'o 'ana, ma nia liufia na'a
ngwae rao 'o'o. Ma nia na ngwaefuta le'a le'a
teoliu kia ana sa Jesus Christ. Nau ku lia doe liu
ana, ma 'ae'o sa Filemon, 'oke lia doe ana sa
Onesimus ka liufi nau la'u, sulia nia na ngwae
rao 'o'o 'oe, ma nia ta ngwaefuta logo amu ana
Aofia.

17 10ke kwaloa sa Onesimus la'u, ka di'ia
ne'e 'oko kwalo nau, du'ungana 'oko lia doe
aku, nau'a na ngwae ne'e koro rao kwaima
fuana na Aofia. 18 Ma di'ia nia ka sasia ta ru
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ne'e rora fuamu nama ka ngali langa ana ta
ru fa'asi'o, 'oke alua 'amu fafi nau fasi 'iri
nau ku du'ua na'a kwau 'aku fuamu. 19 Aia,

nau ku keresia kwau na kerekere'a ne'e 'ani
na limaku talaku ku 'uri, “Nau'a sa Paul ne'e

nai ba'a du'ua fuamu tae ne'e nia ngali langa
ana.” (Bore ma noa'a 'oe kosi manata bura ne'e
ngali langa'a 'oe fa'asi nau nia doe liu, osi'ana
nau ku 'afi'o fuana fa'amamana'anga ana sa
Jesus Christ.) 20 Nia ne'e, ngwae asina le'a nau
ana sa Christ, nau ku oga 'oke 'afi nau ana ru
ne'e, osi'ana kwaima'anga koro ana na Aofia.
0ke fa'asaele'a nau ma'i di'ia 'oko sasi ru ne'e
fuaku!

21 Ana kaida'i nini'a nau ku kerekere kwau,
nau ku manata to'o ne'e 'oke ba'a sasi go'o
lamu ta ru ne'e nau ku gani'o kwau 'uana, ma
nau ku saiana 'oke ba'a sasi go'o 'amu ta ru doe
liufia na ru nau ku gani'o 'uana. 22 Ma 'oke sasi
aka'u logo ana ta ma'e luma fuaku, osi'ana nau
ku manata to'o ne'e God ke ba'a kwatea ta'ifau
na'a ru ba kamu gani'i ki 'ani na fo'onga'a, ma
ka olita'i nau kwau siaumulu fa'asia na lokafo.

Na ala'anga 'isi ki

23 Ma sa Epafras, ne'e nia tua logo fa'i nau
saena na luma ni lokafo du'ungana nia rao fuana
sa Jesus Christ, nia kwatea kwau fata le'a le'a
langa nia ki fuamu. 24 Ma sa Mark, ma sa
Aristakus, ma sa Demas, ma sa Luke, na ngwae
rao kwaima nau ki, kira kwatea logo na fata le'a
le'a 'anga kira ki fuamu.

25 Nau ku fo'o 'iri ne'e kwai'ofe'anga sa Jesus
Christ na Aofia ke tua fa'i kamu ta'ifau.
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